REPUBEIQUE POPULATRE DU CONGO TRAVATL = DEMCRATIE - PAIX.

[Z_0I N°21/75 DU 14MARSI975
PORTANT RAPIFICATION DE ‘L'ACCORD PAR ECHANGE DE
LETTRES RELATIF AU STATUT DES MAGISTRATS ENTRE
1E GOUVERNEMENT DE LA BEPUBLIQUE POPULAIRE DU
'CONGO ET LE GOUVERNEMENT DY .IA REPUBLIQUE BRANCAUSE.
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L'ASSEMBLEE NATIONALE POPULAIRE A DELIBERE ET ADOPTE 3

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE, CHEF DE LVETAT, PREST=
DENT DU CONSEIL ‘DYETAT PROMULGUE LA LOI DONT 1A TEe
NEUR SUIT § '

~

Vo 1a Constitution du 24 Juin 1973 3

ARTICLE 1ER.~ Est ratifié 1%'hccord par échange de lettres re=
a au ovabtut des Magistrats efitre le Gouvernemént de la -

République Populaire du Congo et le Gouverasmenti de 1a ‘Bépubli-~

que Francaise ¢ ‘ '

J/=—) CCORD PAR ECHANGE DE LETTRES
RELATIF AU STATUT DES MAGISTRATS ENTRE LE.
GOUVERNEMENT DE LA REVUBLIQUE POPULAIRE DU
CONGO ET 1T GOUVERITZIT.DF LA REPUBLIQUE FRANCAISE

b —

BRAZZAVILLE, LE 1ER JANVIER 1974

Monsicur le Ministre,

T
sE A

I1 est apparu & l'occasion de l'examcn de 12 conven~
tion relative au concours en personnel apporté par ia Républi-
gque Frangaise a la République Populaire du Congo que 1la situaw
tion des magistrats frangais servant au titre de la coopération
technique posait un probléme particulier. I1 conviendrait Avévie
ter en effet que le maintien de ces magistrats dans des fonce
tions juridictionnelles puisse 8ire considéré i l'avenir comme
contraire a la souveraineté de la République Populaire du Congoe
C'est pourquoi, afin d'éviter de telles interprétations et les
difficultés qui pourraient en résulter, le Gouvernement frangais.
souhaiterait due 1é Gouvernement de la Républigue Populajre du’
Congo accepte de ne plus confier désormais des Ffonctions jurie
dictionnelles aux pagistrats francais mis 4 sa disposition.

_ Toutefois, pour éviter dé porter atteinbe au bon fonce
Yionnement des tribunaux gongolais, la situation actuelle poure
rait &tre paintenue, si 1€ Gouverncment de 1a République Popu~
laire du Congo le désire, jusqu'd l'cxpiration des conmbrats en
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cours de chacun des magistrats intéressés,

I1 demeure entendu cependant que le Gouvernecment
francais continuera 2 mettre & la disposition du Gouvernement
de 1la République Populaire du Congo les magistrats que celude-
ci estimerait nécessaire dé lui demander pour llexécutionde.
tAches d'études ou 1l'accomplissement de mdssions de formation.

Dans 1'immédiat toutefois j'ai l'honheur de proposer
& votre agrément les dispogitions ci-aprés en vue de maintenir
aux magistrats qui devront provisoirement demeurer au sein des
juoridictionn tougolaises des garanties dompatrables 2 celles -
dont - ils bénéficient en France dans le cadre de leur statut
particulier. , '

Les prescriptions de l'Accord relatif au concours en.
personnel neé s'appliquent aux magistrats que dans la mesure
ol elles sont compatibles avec les dispositions gtatutaires
qui leur sont propres.

Les magistrats bénéficient de 1l'indépendance, des i
munités, garanties, privildges, honncurs et prérogatives aik-
quels peuvent prétendrs les magistrats du corps de la magistra«
ture de la Républigue Populaire du Congos

. Cet Efat protége les nmagistrats contme les menaces,
outrages, injures, diffamations, attagues et contraintes de
guelque nature que ce goit dont il seraient 1'objet dans 1llexers
cice de leurs fonctions ou & l'occasion de llexercice de leurs
fonctions. Il répare, le cas échdéant, le préjudice qui en se=-
rait résulté. . ' '

Les magistrats ne peuvent 8Stre inquiétés d'aucune ma-
nidre pour les décigions auxquelles ils participent, pour les
gropos qu'ils tiennent 3 l'audience, ni pour les actes relatifs

leurs fonctions,. .

En matidre correctionnelle et criminelle, aucune
poursuite ne peut &tre engagée & 1l'encontre dtun magistrat Que
sur avis conforme d'une commission composée de deux magistrats
congolais désignés par le Gouvernement de la Régubligue Popu=
laire du Congo et de deux magistrats frangais désignés par le
Gouvernement de la Républigue Francaise,

La Commission se réunit sur convocation du Ministre
de la Justice de la République Populaire du Congo. Elle é1it
elle-mfme son Président. En cas de partage des voix, la Commis—
sion est considérée comme ayant dopné un avis défavorable.

L'avis de la commissidn est transmis, le cas échéant,
su Parquet compétent. Au cas gl des poursuites sont engagées, -
le Gouvernement de la République Frangaise est tenu informé -
et le magistrat poursuivi bénéficie du privildge de juridietion
prevu par la legislation applicable au Congo. :

o, ., . Le magistrat le plus ancien dans je grade le plus
élevé mis & la disposition- de la République Populaire du

Congo établit et transmet, suivant Ya procédyre prévue 2 ia
conventlon.relative au concours en persomnel, des appréciations
sur la menidre de servir des magistrats, dans les formes et dde
lais preévus par le statut auquel ils sont soumis dans leur ca-
dre dforigines i B ) ‘ o

J!Qot/tolg :
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L'éexamen des problaémes concernant la carridre des -
magigtrats intércssés dans leur cadve d'origine peut 1l'objet,
une fois par an, d'une mission dont les frais sont supportés
par le budget de la République Frangaise, L

- Je vous serais reconnaissant de bien vouloir me con-
firmer votre accord sur les dispositions qui précddent.

Be vous prie d'agréer, Monsieur le Ministre, 1l'exprese
. 8ion de mes sentiments de haute consideration.- L '

Mongieur David Charles GANAO (é) Jean Frangois DENIAU

Ministre des Affaires Etrangdres Secrétaire d'Etat auprés du Minise-
de la République Populaire du Congo  tre des Affaires Etrangdres de la
: République Frangaises
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BRAZZAVILLE, LE 1ER JANVIER 1974

Monsieur le Ministre,

Vous avez bien voulu mtadresser en date de ce jour
la lettre dont la teneur suib ¢

11 est apparu & 1l'occasion de l'examen de la conven-
tion relative au eoncours en personnel apporté par la Républi-
que Frangaise & la République Populaire du Congo que 1la situa=
tion des magistrats frangais servant su titre de la coopéra=~
tion technique posait un probléme particuliere. I1 conviendrait
d'évitver en effet que le maintien de ces magistrats dans des
fonetions juridictionnelles puisse &tre congidéré & jlavenir
comme contraire & la gouveraineté de la République Populaire
du Congoe. Ctlest pourquoi, afin d¥éviter de telles interpréta=
tions et leg dAifficultés qui pourraient en résulter, le Gouveds
nement Francais souhaiterait gue le Gouvernement de ls Républi=-
que Populaire du Congo accepte de ne plus confier désormeis des
fonctions juridictionnelles aux pagistrats Frangais mis A sa
dtsposition. L )

Toutefoig, pour éviter dé porter atteinte au bon fono-
tionnement des tribunaux congolais, la situation actuelle pour—
rait &tre wmaintenue, si le Gouvernement de la République Popue-
Imire du Congo le deésire, jusqu'd jteXpiration des contrats en
cours de chacun des magistrats intéressés,

. I1 demeure cependant que le Gouvernement Frangais .
continuera 4 mettre & la disposition du Gouvernement de la Ré=
publique Populaire du Congo les magistrats que celuimci estiw .
merait nécesgaire de lui demender pour l'exécution de “t4ches
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a'études ou 1laccomplissedont de missions g formations

Dans 1'immédiat toutefois jlai lthorinewr de proposer
2 votre agrément les dispositions cidaprds efi Vue de miintenir
aux magistrats qui devront 11’,l.'r'ov':i.sc;‘:'Lr'emen’c,':leﬁuab‘l:r-e.z:' au gein des
juridictions congolaises dahs geranties comparables & celles
dont ils bénéficient en France dans le cadre de leur statub
rarticulier,

Les prescriptions de jlaccord relatif au concours en .
persormnel ne stappliquent aux magistrats que dans la mesure ou -
celles sont compatibles avec les dispositions statutaires qui
leur sont proprese - | o

. bénéficient . .
Les magistrats/ie 1%ind ge, des immunités, ga=
‘ranties, priviléges, honneurs et prérogatives auxquels peuvent
prétendre les magistrats du corps de la magistrature de la Ré~
publique Populaire du Congoe

Cet Btat protege les magistrats contre les menaces,
outrages, injyres, diffamations, attaques et contraintes de
quelque nature que ce soit dont ils serzient l'objet dans 1'exer-
cice de leurs fonctions, Il répare, le cas échéant, le préjudi-
ce qui en serait résulté,.

Ies magistrats ne peuvent £tre inquidtés d'aucune ma=
nid¢re pour les décisions auxquelles ils participent, pour les
gropos qu'ils tiennent & 1'audience, ni pour les actes relatifs

leurs fonections,

En matiére correctionnelle et criminelle, aucune pour-
suite ne peut &tre engagée & l'encontre d'un magistrat que sur
avis conforme dfune commission composée de deux magistrats con=-
golais désignés par le Gouvernement de la République Populaire
du Congo et de deux magistrats francais désignés par le Gouverw
nenment de la République Frangaise.

La Commisgion se réunit sur convocation du Ministre
de 1la Justiece de la République Populaire du Congo. Elle €1it
elle-méme son Président, En cas de partage des voix, la commis~
sion est considérée comme ayant donné un avis défavorable,

Ltavis de la commission est transmis, le cas échéanty
au Parquet compétent, Au cas ol des poursuites sont engagées, -
le Gouvernement de la République Frangaise est tenu informé et
le magistrat poursuivi beénéficie du privilége de  juridiction =
prévu par la législation applieable au Congoe '

. Le magistrat le plus ancien dans le grade le plus

¢levé mis & la disposition de la République Populaire du Congo
€tablit et transmet, suivant la procédure prévue & la Conven=—
tion relative au concours en personnel, des appréciations sur
1la meniére de gservir des magistrats dans les formes et délais

prévus par le statut auguel ile sont soumis dans leur cadre -
dforigine,

. L'gxamen des problémes cong®rnant la carridre des ma~
gistrats intéressés dans leur cadre d'origine peut faire 1lYobjet,
une fois per an, d'une mission dont les frais sont supportés
par le budget de 12 République Francgaise, '

Je vous serais reconnailsant de bien vouloir me confire
mer votre accord sur les dispositions qui préckdent.® - '
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Jiai l'honnenr-de vous falre gsBvoir que ces dlS S~
tioks rencontrenﬂ 1e plei& accdrd du Gouvernement Congolais.

Je vous prie diagreef; Monsieur le Mlnlstre, lt'exe
pre531on de mes sentiments de haute con31deratlon.~

Monsieur Jean-Frangois DENIAU (é) David=Charles G AN A O
Secrétaire A'Etat auvprds du Ministre des Affgires Ebtrangde
Ministre des Affaires Efrangtres res de la République Populaire
de la République Frangaise. du Congo.

ARTICLE 2.- ia presente L01 sera publiée au Journal Officiel
o emeRey ’ . ago et exécutde comme Loi de

FAIT A BRAZZAVILLE, LE 14 MARS 1975

POUR COPIE CERTIFIEE
'‘CONFORME

Le Secrétaire Crénéral
dn Gonvernement

bl £ COMMANDANT MARTEN N'GOUABI .
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